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VINDICATIO.
Locorum MARC IV. 12. & LUC. VIII. io.

a 4*£U^Êff/HV£(o.

G. G. BORELMANN L
I

Autore

ANDR. RITZIO,
Phil. Dodi. & Redi. Decienfì.

INcidi nuper in nova litteraria Goetingenfìa
Anni 1745. ex quibus fequentia meum in
ufum excerpere, operae ptetium duxi, tum

quod Loca SSae. adduda in aliam piane fententiam

verri, vel perverti, quam Textus facer
permit! animadverterim : tum quod Reformato»
rum Dogma de gratia in Chrifto errori redarguì

cernerem in litterariis hujus tenor! funt :
%t\mfifò>t. Unter tem 23eß(»unb m £erm
©efenftnl ¦ ber ©rjettiftten 6prad)e unb Phiiolo.
gias offentllcten gebrere, roie ouct Diaconus in
ber 6tabt>#frc&e bertbeiDfote ©. © -Me.mum.
feine Differtation/ bie folfienbenSitui bût: Differ«
tatio Philologico critica in minorem verborum
Chrifti, quae Marci IV. 12, «Se Lucae Vili- iq-
exftant, fenfum inquirens f. ©flflen In 4. 2)ÌC
Cebrer / welcte in ber Sîcformirten Streben ben

giteti Sôjen bon beut unbebiiiätcn SMtftbtofli.
©otte!
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©otte* bewfu'drten, fucben in biefen (Stellen tU
«en -3ertl)eibigungé#©runt i&reê gebr*©ebaûte$.
Unter tieft geboret £>err SBalbfetmtet, ber (id)
buret eine (Sctrift, witee ben fei. Sangen, barin
er biefen fürd)terltd)en <ga$ : bag tie ©nate ©ot*
tee in ibrido nur einten ecttjeilet fene, »ettbei*
biget, befannt g?mad>t, unb ber (id) eingetütet.
Wer in ben SÏBor.en (Sfmßt, bengewiffen ©runb
»on biefer troftlofen getwe &u ftnten. Db gleid)
nun tiefer Ott, tem erften Mnbüe nad), üielen
foart, unb fo »otfommen ifi, ale wenn bierinnen
cine 3$e.t&eittgung beé unbetinAten iRatbfefelufJeg

entbalten wäre : fo zeiget tod) ter gefdMfte £>ert
Refpondent, tafj aile c*5d)wû.igfeit auf ten ben*
benSöorteM/ *f« unb/*»V»t. beende, bie Particula,
Ik, mug buret) quia, unb nictt burd) ut, unb***-
¦non, buret) num forte, unb ni<t>t buret) wçfûrte über*

ff$t werten. t>it erße ©elegenbeit ju tiefen
©etanîen ift bem &errn -Berfaifer, burd) gefung
bei X. Tom. §. 16. Obfervationum Hallenfium
gegeben Worten; unb er fû&ret taê, ïotô bort an»

gefûbret Worten, biet weiter aué, tie ganse 3lb*
ftantlung ift mit tiefer SBelefenbeit unb (ginfiebt
gefebrieben. SDie SBorte beê »peoIanb-S werten
alfo gegeben : -Durci) (Sletcfymffe «be id)
zibetti Volt/ Weil/ wenn id) obne (Bleicfymfie
reben fólte / fo warben fte mit 'Mu$en feben/
unb bod) nichts »erfrebett/ unb mit (Dbren
boren/ urtb ee boci) nid)t t»abcnebmen : t>a*
levo vebe id) um ifyvet fcbtüöcijen i£vîântni$
willen mit ibnen buvd) (Bleictjmg / bag fie i
wenn fte »ieUeid)t mid) beffer faffert/ ftd) bet

teuren/ tmb tbner» ifyve&ünben mochten »er*
geben tperbem

S.2.
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§. 2.

In his verb! apparet, Audorem Differtatio-
nis vocabul! graecis i°. ha., 2°. iva. /xti & 30. fxè

wort alium tribuere fenfum, quam, quem alias
habent «Sic admitunt, frequentiffimoque ufu u fur-

pan tur, adeoque 40. ex propofitione, uti verba

prae fe ferunt negante affirmantem fubftituere.
Magnopere doleo, quod mihi non contigerit effe

tam felici, ut dodarn ejus Differtationem,| quas
de ejus peritia in re litteraria & Eruditionis the.
fauro acquilo, (quod Encomium illi à Recen-
fore novellarum litterariarum attributum, quippe
mihi penitus ignoto, non invideo, nec invidere
volo nec poffum teflimonium perhibere di»

citur, perlegere Se oculis perluftrare potuerim,
multa enim quae forfan me fugiunt, ab Domino

ifto & ex Differtatione ejus erudita difcer*
potuiffem.

§. 3-

Quo commodo autem cum deftituar, Ratio-
pe duce, «St Textu facro praevio inquirendum
mihi effe opinor. i°. In fignificationem parti-
culae «Sc vocabuli graeci îrct 20. in particulam
h* fxn. 30, in particulam fjcWort. 40. quibus ex-
planat! videbo, an fieri poffit, ut ex propofitione

apparente negante, falvo Textu facro, affir-
mans locum habere poffit. Adeoque num ex-
pofitio in Differtatione Dn. Bokelmanni affetta
genuina locorumque faCree fcripturae allegatorum
jfgfMiyu* an TTxgigfxhti* fit dicenda.

§•4-
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s. 4-

In anteceffum autem B. L. praemonitum
velini, quod controverfiam illam de Decreto abfo-
luto vel conditionato inter Lutheranos «Sc Refor«
matos agitatam, «Se prioribus adeo invifam, jam
meam non faciam : fed in medio relinquam, nimis
enim prolixum mihi foret, hanc controverfiae v.
contradidionis ferram cum quoquam reciprocare
& adum fruftra agere. Scopus autem meus unj.
eus eft; ut in genuinam vocabulorum graecorum
in dida Differt. Dn, Bokelmanni affertam
fignificationem Se cum textu façro convenientiam in-
quiram.

§• f-
Qiiod vocabulum graecum, h* fignificet UT

cauffam finalem indiglans, nemo, ut fpero, in
dubium vocabit, aut controverfiam mihi move-
bit, ita enim omnia Lexica Graeca nos docent:
(Quibus fi non (fare, nec iis credere liceret, in
lingua graeca certi nihil nobis fuppeteret, «Sc incerti
ac dubii circa fignificationem vocabulorum fluc-
tuaremur. Sed falva res eft, interprètes enim
cundi quotquot confulere licuit, tumfacri, tum
profani, tum Orthodoxi, tum heterodoxi voca»
bulum hoc, hx UT expofuerunt : num autem
haec particula etiam alio fignificatu adhibeatur,
& quidem in Novo Teftamento graeco, & in figni-
ficatione «QUIA, uti Dn. Bokelmannus §. 1. per«
hibere dicitur, id nobis difpiciendum.

§. 6.

Animadvert) quidem D, Glaffium in Philo¬
logist
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logia facra p. 1123. h* vocabulum hoc expo-
nere hßxTmut, ut ait, fic enim ejus verba fonant.
Canon. XIX. caufal! conjundio TpoS* 'yct ut &
aequipollentes, non femper notant cauffam rei
finalem, fed faepius fequetam tantum, aut even-
tum. Alii fic. Conjundio ut, non femper dino-
Xoylxi fignificationem habet, fed crebro iitiidtmt,
eventus, five exitus, Qjiem in finem citat Da-
mafcenum, Lib, IV. Orth. fid. e. 20. 'Ed-oi tï
ygxtfi ixßxTixus ocptiXtvTX XtytS-xi airioXoyixai
Xtyuv, Sc Alb. in Coment. Joh. XII. ut aliquando

non notât cauffam finalem : fed tantum ter-
minum, ad quem opus absque intentione
operant! terminatur. Veluti fi dicara : Hic intrat
in aquam, ut fubroergatur : «Si in hunc cenfum
refert Matth^pilII, 34. 3Ç. oVa« i. e. unde eve-
niet, ut fuper vos veniat omnis fanguis juftus
Se [oh. V. 2. 3. 39- Joh. XV. 2?. XVII. 12.
XIX. 24. Joh. Xll. 38. 39- Matth. XIII. 13. U-
Marc. IV. 12. Lue. Vili. io. Num Dn. Bökel-
manni in Differì., fua ad hanc explìcationem Glaf.
fii refpexeric vel eam adoptaverl, non habeo
dicere, quia «am non vidi.

§• 7-

Praeterea idem Dn. Glaflìus Phil, facra p.i i2«>.
(quem quidem librum maximi facio) Canone XX.
ait ha etiam ali! modi ufurpari, ut i°. pro,
praterea quod. 2°. Non femper riXinut, feu de
cauffa finali accipi fed quandoque tiSm.Sn, ita
ut fpecificativa feu explanativa particula Gt,
uti Joh. XV. 8. -V« > ut plurimum frudum ferali

: h.a. dum frudum ferris : fic v. io. & Joh. XVI.
7.
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7, iv* » ut ego vadam i. e. id ipfum quod vado
3°. idem quandoque eft ac adeo ut vid.
S. Cor. I. 17. VIII.9. Apoc. VIII. 12. quibus de
tebus Audori controverfiam non movebo.

S- 7-

Sed pofitis, non conceffis diverfis h! parti,
culae hujus h* fignificationibus, haec veniunt
confideranda i°. quod etti 'tv* fumatur tKßxrtuut,
vel itSiK.Sn -, nihitominus cum alia vocabula vel
prasmittenda fint, vel nova conftrudio admit-
tenda, ut fignificatio hujus particulae ut, neceffe
eft ut repetatur, fi fenfum naturalem, vel
rationalem fundare debet e. gr. Math. XIV. 34. unde
eveniet, ut Joh.'.IX. 3. ideo fadu&eft, ut ma-
nifefta fiant opera Dei. 2°. In toto Novo Teda-
mento nusquam inveni, particulam hanc iva. per
quia redditam effe. Eum in finem totum Graecum

N. Teftamentum à calce ad carcererai, ut
vulgo dicitur, perlegi, omniaque loca, in quibus

haec particula, ì'vx occurrit, notavi, ex-
cerpfi, exfcripfi fummo ftudio inquifiturus, num
hanc fignificationem quia alicubi reperire
poffim. Dantur enim 4^4. verfus in Novo Tefta.
mento, in quibus particula iW occurrit, fi bene
calculum duxi ; in quibus num particulae huic
'iva. fignificatio quia quod quoniam com-
mode tribui poffit, vel liceat, perquifivi; fed

non nifi unicum inveni Apoc. XIV. 13. cujus
verba haec funt : Na/ xiyti to TrvtZ^.* \vx dvx-
vrxvTmrxi tx. ruv notrm xutuv > ut rcquiescant a la«

boribus fu!. Quem locum qua~n plurimi Inter»

pretum leddunt per : Nam vel quia quoniam
re»
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requiefcent Sic. Hinc fortaffe audor Dîffertàtîotliâ

argumentatur, fi alibi in S. S. particula-V* tigni-
ficationem admictit quia quoniam nulla vis
textui facro inferrar, fi alio quoque in loco eidem
particulae eadem fignificatio tribuatur, adeoque
in locis citati, bene per quia reddi poteft: Sed

huic argumento aliud aeque validum opponi
poteft, nempe : C^uae particula eandem perpetuo in
S. S. fignificationem habet, uno faltem loco excep»
to, eandem ei licet in loci citati adfcribere, ufil
ita ferente, cum in rebus plurimi à potiori nu»
mero denominano fiat, Hòec certe argumentation!

ratio ejusdem vel majoris priore ponder!
eft. Cui igitur palma prae altera tribuenda fie

difpiciendum : Me nempe judice, circumftantiae
Textum factum cûmlantes vel particulae alias

praefentes, majus vel minus pondus adjiciunt,
ut judicium in hanc potius, quam in alteram
partem propendeat & praeponderare debeat.

§• 9-

Etenim probe animadvercenduftt hanc partì*
culam "iv-i, non folara fed cum alia adhuc par*
ticula (nempe /u» conjundam effe in Textu fa*
ero & quidem in hac ipfa fubftrata materia, là
ut dicatur tvxfx», ut ne, uti ex infpedione loco-
rum parallelorurnllariffime pat.bit, Matth. XIIL
V. IO--- I S- Ka; TrgoosXòovrii oì fxxSmat, uttov au*
ru' Aia ri h TrxgxßoXxTi XaXtìi aurati 5 O' J^s xTrà-
agt-9-eìi ÙTttv avro7i' Ó'ti v/j.Tv StSorai yvSvxi t<*

fxvç-tigix rie, ßxs-iXtixt tSv vgxvSv', izetVoii Sì 4 SiSo*

rat. v. 13- Ai* tSto tv TrxgxßoXxti ciuto?? XaXu 3

bri ßXtTiovTti « ßXt7rae-i > %ç)x an-ósirti ss dateur tv *
\tSÌ ò-uvivtu Viti dvxTtXtigZrxt it' «J-ro/| » Trgoipfa

Tom, Vlh S t«/*
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iti* MVctf» > lì Al>««-*' A'*o» dttvnre, ifjÈj « p» evr-
»T. 5 x# ßXitrovrtt ßX'i\trt, ^) « fxìi i'Shre. v. it;, E-
ìra^ucS-tt y*g « x*gSi* ri Xxîs tk't« ^ to?« »«
ßxgiui >ÌA*9"-vf j K3J r-ii è<p3-aj\[xvi acùruv Ux/ji.fxvs-xv

finn-ori 'iSuei ro?i otpd-aX/xoii irgx toJç ut)v dxvo~uri

)yj tv xaSgia. 0VVIU3-I, HffX \wic-gi-\utri, ^fij îxa-u/xat
«Jt«'ç. In quibus verbis particula ïvx plane non
adhibetur, fenfu tamen cum aliis locis plane
conveniente; discrimine quoque inter divertì generi
perfonas, quorum his auditus Se vifus fpirlual!
& falutaris conceffus illis denegatus eft, probe
obfervato; Sic, Marci cap, IV. v. 12. fvxßxi.
Covrii ßxi-trua-i, ngx fxn iSutri, ifgx àx\sovTti dxteuri
jj£J ju* fvviufl' [ahwoti ttris-gi-ifUo-i -#) wuì nacrai

rai 7r*gaßoX*i y?u<rt<&i. In quo loco quidem
iv* Se jwiì, in feparatis quidem commatibus lo-
cantur, ita tamen, ut alterum alteri quoad
fenfum fuccurrat, neque divelli poffint. Quemadmodum

etiam manifefte videre licet Lue. Vili.
V. IO. O' S~t tìwtv' Y /xtv StSorai yvZvxt tx fxvç-rigi*
tHii ßxs-iXtiai t« ©sa" roti Sì Xotiroii tv irxgxßoXxti >

'iva. ßXtiroVTti fxn ßXtwuri, )(fif àxùovrti fx» ruviutriv.

Quartum adjicere mihi liceat : Joh. XII. 39. 40.
tiix tZto ix nSvvavTO wiçrtutiv, cri irxXiv uwt/r Htx'ixì.
TtrûipXùiKsr *vtÙv thç ocpôscAjUHç >(c/j weirugux.iv aù-
rtùv rw xctgSlxv' : v* fxn »JW/ roti o<p$xXfx&î(,

n£ voituri ti» xxgSia. ygj twiç-gx<pu<ri ufi)

lao-ufxxi aCrûi. Vericac! igitur amanti extra omne

dubium erit pofitum, quod phrafes eaedem,
in materia eadem in qu«ftione eadem in doari-
ria à diverfis licet fed ôtoirveuç-sn fcriptoribus
adhibitae fint aequipollentes, adeoque particu.
lam "iva in loci citati Marc. IV. «Se Lue. Vili, non
feparacim, fed cum particula |u», conjundam elle

con-
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confiderandam : ut dicatur tr* /t*», Si non feorlîtn
folum Ira., ut haec ratio quoque me jmovit, ut
non minus ac antea, quoad particulam Iv* f«Iam,
cunda N. T. loca perquifiverim num Dn. Bokel-
manni praetenfa mitior interpretatio alicubi menti
raeae fe exhibeat.

§. io.
Sed ut, verum fatear, loca Novi Teftamentî,

quorum centum numeravi, in quibus iv* y.» le-

guntur, Lexicis gr.ec!, quoad fignificationem ne vel
utm.% ne unico quidem loco excepto, exadiffime
refpondentiarepperi, irrefragabili argumento, loca
quaeftionis fenfum fundere negativum vi voca-
bulorum horum, "ira /-»». Si unius loci fignificatio

varia particularum illarum obfervari poffet ;
aliqua dublatio de fenfu contrario oriti poffet}
fed cum unanimi, eadem in finguiis detur
fignificatio, non video qua ratione, qua audoritate,
nos germani graecis vocabul! alium tribueremus
fenfum, quam quem genius & indoles lingua?iis
vulgo alligna..

§. ir.
Pergam tandem ad particulam ft* m™ : hac par-

ticulae quandoque conjundim, quandoque fepa-
ratim ponuntur, fignificatione tamen nihil mutata.

Significant autem, nonnunquam, ne in-
quam ne quando ne forte : Interrogative
num Dubitative num. Jam quaeritur, quae
fignificatio locis citatis Marc. IV. 12. & Lue. Vili. io.
fit eligenda Se alteri praeferenda? Dn. Bokelraannus

pettendit particulas reddendas effe dubitative,

num forte, vi §. I. Decern odo loca dantur

in Novo Teftamento, in quibus legere licet
/uiio-t-r., fi duo loca citata de numero detrahas:

S 2 vide-

/
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videlicet Match. V, v. 2?. VII. v.fS. XIII. v. if*1
XV. v. 32»*XVII. v. 6\. [Marc. IV. v. i2.] XIV.
v. 2. Lucae IV. v. 12. Joh. VII. v. 26. Interrogative

Ad. XXVIII. v. 27. [eft locus parallelus
Matth. XIII. i't.J i. Cor. VIII. v. 9- 2. Cor. XL
v. 3. Gal. II. v. 2. IV: v. 11. 2.Tim. II. v. 2f*
Hebr. II. v.l. III. 12. IV. I. IX. 17.

Hic obfervari velim quod I. Cor, VIII. tf«
Cor. XI. Gal. II. habeant fxnwui vocabulum
la-xSûvttfxov, «Sc nunquam alium fenfum randans;
nifi, ne nequanda, neforte nunquam autem,
numforte, aut dubitative fed femper negative
quominus id, quod verbis indicatur fiat, vel
effedum fuum fortiatur 5 ut loca infpicienti ad
oculum patebit : Quare rationi magis convenire
duco fi in Novo Teftamento confueta fignificatio

vocabulorum <Sc perpetua retineatur. Quam
fi alia & nova ìSi*i Ì7riXvo-iui adoptetur: ego enim
malim curai Spiritu Sando Se Sacra Scriptura loqui
& fentire, quam aliam audoritatem fequi.

§¦ 12.

Hinc patet, parcicuias hasce, ttonnifi negati-
di vim & fignificationem admittentes totam pro*
pofitionem locorum Citatorum reddere negativam
& nullo modo affirmativam, quemadmodum Dn.
Bokelmannus & Dn. Prœfes ejus Gefenius Profeffor

Graecae Linguae vi §. 1. commentari,
afferere, vel verba locorum interpretari volunt. Cum
enim conjundio Iv* in locis controverfis non fo*
la, fed conjundim cum Particula >u», conjunga-
tur «Se neceffario quidem conjungi debeat, ti con-
nexio verborum & fenfus illorum falvus & integer

manere
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manere Se confervari debeat, n* fw autem in toto
Novo Teftamento negationem femper Se ubique
iraludat per §. 10. Tertio jumîtots, quando particulas
Iv* fxn comitatur conftanter negandi vim «Sc eau-
tionem, quae in NovoTeflam. facro fubjicitur &
ponitur, ne .forfan futura; ne forte illa, vel
quo minus illà effèdui detur poftulet : A mente
& ratione prorfus alienum videtur, fi qui pro»
pofirionem, in qua hi modi loquendi ufurpantuB
& iftae particulae obvia; funt & adhibentur, «Sc

neceffario negativam reddere velit affirmativam.
Hoc fi in interpretanda Sacra Scriptura liceret,
annon hoc effet facere ex où vai, & Jefum os verità-
tis, bilinguem, quod abfit; annon Servatori in os
contradiceretur qui expreffis verb! negavit Matth.
XIII. V. II, t'fxTv StSorai yvuvxi r* /xi/ç-Hgix rni
ßxo-iXilni t« fl«« ìxttvoti, illis, cum quibus in pa-
rabotl locutus fum Sì où StSorai, vero non datum.
Certe ifti qui verba ita contra mentem Chrifti
interpretantur ipfi mihi videntur th. o^xXfxii
xmxjxvxtvxi.

His jam notât! addere liceat examen interpretation!

in tota fua connexione, in qua 1°.
memoria digna notatu eft ingenua confeffio, quam
his de locis publice profitentur Audores The«
feos hujus. Ob gleid) biefer Ort, bem erfie«
3lnbl«f nad)/ oielen bart, unb fo eorfommen ifi,
alä wenn bierinnen eine »Sert&eiDuna. teil unte»
Dingten 9iat&fd)lufjeg entbalten wäre. Quam.
vis autem fupra §. 4, declaraverim nie hanc
materiam & controverfiam jam non ventilaturum;
quia tarnen, ut idum hunc formidabilem devi-
taret« Dn. Bekelmannum fe abripi paffum effe

S 3 video.

Sa
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«t'ideo", ut locis fupra citât! fenfum plane
alienum & perverfum Sacrae Scripturae, connexioni
verborum, indoli linguae graecae «Sc menti JESU
CHRISTi, licet clariffimae, prorfus adverfum &
eontrarium, interpretatione fua, qua particulam
'v* per quia vertit, particulae ïm /x» quae tamen
în locis propoli! adfunt, fignificationem non
tangat, fed ftudio omittat, in qua autem Em.
phafis fenfus locorum latet, & vocabulum p&-

*«m aliter quam Sacrae Scripturae mos eft tor-
queat, nempe quod loco ne forte ei fignifica-
tum num forte tribuat, adeoque ex propofitione
apertiffime negante, cudat atficmantera : merito
temeritati ejus obviam eundum «Se verum facrî
Textus fenfum & apertam veritatem contra s*£«-
ßxüo-tit quasvl defendendam aequum effe duxi :
Ut igitur e diverticulo in viam redeam, Con«
feffio fupra citata ait : In locis addudl primo
intuitu verba prout vulgus & Reformati intel-
ligunt [ interpretatio enim cuivis obvia iis nempe
in locis, fudes in oculis eß] dura multis vifa
effe, dura &c. [reiiqua lubens praetereo: Quippe
afeopo meo aliena] quippe quae & oculos «Sc mentem

feriebant, rationi non adeo contraria funt;
quod enim multis ha & non aliter fe habere videtur

à vero haud procul abeffe ducitur.

§. 14.

Sed Ci II*, totam paraphraGn locorum allega-
torum admittamus, quando ait. ©ie Soortebeô
&et)lanbé werben alfo gegeben : £>urd) ©leiebniffe
tebe id) su bem Unwifenben -Soif < weil, wenn
tet» oljiie ©leicbnifj (eben foute/ fo würben fie mit

WW
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«Huaen feljen/ unb bod) nid)té berftefjen, unb mit
Obren boren unb et» niett wabrnebmen : babert»

tebe xdo um ibrer fdjwacten (grfânntni§ Wegen,
mitibnen burd) ©leidjntë, bai Ite, wenn fie w\*
Ieid)t mid) befier faffen, fid) beïebren/ unb ibrc
(Sùnben ibn en mòdjten bergeben werben. Quid
ergo hac paraphrafi lucrantur? An obtineri poffe
credunt, vel obtinuerunt, vel in pofterum fe ob»

tenturos fperant, quosdam qui cum Judaeis

tempore Chrifti ejusdem condition! funt, fub
eodem periculo «Sc judicio excaecation!, & ob.
durationis cordis jacent oculos mentis illumina-
tos retenturos vel recepturos effe,- fi Textum
facrum, aller ac Dominus locutus eft &
intellexit, loqui faciant «Sc interpretentur? Manifeftum
enim eft Dominum JESUM de Judaeis, quibu*
cum ei res fuit Se cum quibus locutus eft, ne-
gaffe quod eis datum fit cognofcere Myfteria
regni coslorum, Se quidem rotund! & omni
exceptione majoribus verbis loco citato Matth. •
XIII. V. II. Joh. XII. V.-fA a« iSvvxvra wiç-tviiv. ^9
Pari ratione, fenfu «Sic fcopo qui perhibetur Marc«
W. v. 12. Luc. VIII. v. 10. verba igitur negantia
vel propofitio negans, eodem fenfu manente, non
poteft fieri affirmans nec affirmans fub eadem
condirione negans, idem enim non fimul effe
poteft, & non elfe.

§• if«
Sed dices dura effe verba, conceptu difficili,

quis ea audiet? Job. VI. v. 6o. Durum eft,
quod quidam faltim oculos habeant ad viden-
dum & aures ad audiendum ceteri autem bac
gratia fint excludendi, cum tamen Filius Dei in

S 4 mira-



304 um

mundum veneri, ut perditumquaereret, «Sc tecum
çolligeret, & vitam reftlueret : fed tamen certif»
fìmum eft quod Chriftus dixit Joh. VI. 44. Nemo
poteft ad me venire, nifi pater eum trahat. Durum
quidem erit cuna!, qui ad lumen Gratiee ccecutient
fine difcrimine ipfe pro me refpondeas licet,
durum fuit Judaeis auditu quod Chriftus de iis
profeffus eft Luc. XIX. v. 42. O fi jam nofceres

quae ad pacem tuam Sed nunc abfcondita fune
oculis tuis, Si judicium vaftation! urbis fua? fubie»

suqt, Confute locum Rom. XI, v, 33,
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